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bendradarbiavimo suaugusiyjy apsaugos srityje
— Dalinis bendras pozilris
L. IVADAS

1. 2023 m. geguzés 31 d. Komisija priémé pasitilyma del Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, priemoniy pripaZinimo ir vykdymo bei
bendradarbiavimo suaugusiyjy apsaugos srityje! ir pasitilyma dél Tarybos sprendimo, kuriuo
siekiant Europos Sajungos interesy valstybés narés jgaliojamos tapti arba likti 2000 m. sausio
13 d. Konvencijos dél tarptautinés suaugusiyjy apsaugos (toliau — HCCH 2000 m.

Suaugusiyjy apsaugos konvencija) Salimis?.

1 Dok. 10108/23.
2 Dok. 10136/23.
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Pasitulymais siekiama stiprinti tarpvalstybing suaugusiyjy, kurie dél savo asmeniniy gebéjimy
sutrikimo ar nepakankamumo negali apginti savo interesy, apsaugg, o jiems judant ES viduje
bty gerbiama jy teisé | asmeninj savarankiSkuma, jskaitant laisve patiems pasirinkti savo

atstovg ir biisimus susitarimus.

Sis pranesimas apima tik pasitilyma dél reglamento. 1 punkte nurodytas pasiilymas dél

Tarybos sprendimo bus nagrin¢jamas vélesniame etape.

Pasitilymas dél reglamento grindziamas Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 81

straipsnio 2 dalimi (jprasta teis¢kiiros procediira).

Europos Parlamente uz iy dokumenty nagrinéjima atsakingas Teisés reikaly komitetas

(JURI). Pranes¢ja paskirta Jana TOOM (Renew).

Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas nuomong¢ dél Sio pasitilymo priémé

2023 m. liepos 19 d.3.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomone dél Sio pasitilymo priéme

2023 m. gruodzio 13 d.4.

Taryboje pasiiilymg nagrin¢ja Civilinés teisés klausimy darbo grupé (suaugusiyjy apsauga)
(toliau — Darbo grupe).

Darbo grupé reguliariai rengia posédZius Siam pasitilymui aptarti. Ypac daug démesio skirta
I-V skyriams (Taikymo sritis ir apibréztys; Jurisdikcija; Taikytina teis¢; PripaZinimas ir
vykdymas; AutentiSki dokumentai); Sie skyriai apima esmines reglamento nuostatas.
Pirmininkaujanti valstybé naré¢ mano, kad dabartinis Siy skyriy tekstas yra galutinis ir subtiliai

subalansuotas kompromisas, kuriame atspindétos jvairios valstybiy nariy pozicijos.

4

Dok. 12072/23.
OL C/2024/1581.
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10.

1.

12.

II.

13.

14.

Po diskusijy paaiskéjo, kad reikia daugiau laiko, kad biity geriau iSnagrinéta likusi teksto
dalis, visy pirma susijusi su registry sukiirimu ir jy sgsaja, taip pat bendradarbiavimu

ikurdinimo atveju.

Todél, kad Taryba galéty parengti dalinj bendrg pozitri, pirmininkaujanti valstybé naré noréty
jai pateikti parengta kompromisinj tekstg dél I-V skyriy, iSskyrus nuorodas j registrus (1
straipsnio h punktas) ir jkurdinimg (10 straipsnio 1 dalies ¢ punktas), kurios bus pateiktos
veliau kartu su atitinkamai parengtu galutiniu VI-XII skyriy tekstu. I §j dalinj bendrg pozitirj
néra jtrauktos nuorodos j pastaruosius skyrius, konstatuojamasias dalis ir priedus. Be to,
daliniame bendrame poziiiryje aptariamos nuostatos véliau gali biiti patikslintos, jei bus

manoma, kad tai butina atsizvelgiant | deryby dé¢l VI-XII skyriy rezultatus.

Airija nepasinaudojo prie Sutar¢iy pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos d¢l laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnyje numatyta galimybe
dalyvauti priimant ir taikant siiloma reglamenta. Taikant prie Sutarciy pridéta Protokola

Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos, Danija nedalyvauja priimant siiilomg reglamentg.

PAGRINDINIAI PIRMININKAUJANCIOS VALSTYBES NARES
KOMPROMISINIO TEKSTO ELEMENTAI

Pirmasis pasitilymo nagrin¢jimas buvo pradétas 2023 m. liepos 19 d. ir buvo tgsiamas
septyniolikoje vienas po kito surengty Darbo grupés posédZiy Ispanijos, Belgijos, Vengrijos ir

Lenkijos pirmininkavimo metu.

Atsizvelgdama ] tai, kad Siam pasitilymui teikiamas didelis politinis prioritetas,
pirmininkaujanti valstybé naré nusprendé sutelkti pastangas j esminius skyrius, kad bty

padaryta apiuopiama pazanga ir pasiektas susitarimas dél svarbiy pasitilymo elementy.
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15. Remdamasi ankstesniuose posédziuose padaryta pazanga, pirmininkaujanti Lenkija penkiuose
Darbo grupés posédziuose ir dvejuose pataréjy TVR klausimais posédziuose pateiké kelias
perzitiréty I-V skyriy teksty redakcijas. Pirmininkaujanti valstybé naré sieké supaprastinti
teksta, paaiskinti taikymo sritj ir pagrindines tarptautinés privatings teisés taisykles (dél
jurisdikcijos, taikytinos teisés, pripazinimo ir vykdymo, autentisky dokumenty), taip pat
uztikrinti suderinamumg su HCCH 2000 m. konvencija ta pacia tema?, kartu atsizvelgdama j
Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy pareigas, susijusias su JT nejgaliyjy teisiy konvencija

(toliau — JT NTK).
16. Toliau iSdéstomi pagrindiniai kompromisinio teksto elementai:

a)  RySys su HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencija

— Pasitilymu siekiama uztikrinti suderinamumag su HCCH 2000 m. Suaugusiyjy
apsaugos konvencija. Todél tekstas kiek jmanoma atspindi Konvencija, ypac kiek
tai susije su Siame daliniame poziliryje aptariamomis temomis. Taciau, kai
manyta, jog tikslinga imtis papildomy veiksmy ES lygmeniu, tekstas buvo

pakoreguotas, kad atspindéty tokj uzmojj.

b)  Iskyrius. Taikymo sritis ir terminy apibréztys

— 2 straipsnyje pateikiamas nebaigtinis byly, jtraukty j pasiiilymo taikymo sritj,
sarasas buvo Siek tiek iSpléstas, kad biity atsizvelgta | kai kuriy valstybiy nariy
praSyma jtraukti Siuolaikines formuluotes, atitinkancias JT NTK, kartu uztikrinant

suderinamumg su HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencija.

Sis pasitilymas buvo pateiktas kartu su pasitilymu dél Tarybos sprendimo, kuriuo valstybés
narés jgaliojamos tapti arba likti HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencijos Salimis.
Sis dokumentas bus aptartas vélesniame etape.
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— 3 straipsnyje pateiktos apibréztys, visy pirma susijusios su ,,priemonémis®,
»atstovavimo jgaliojimais® ir ,,atstovu* buvo patikslintos ir geriau paaiskintos
konstatuojamosiose dalyse®. Jtraukta termino ,,teismas‘ apibréztis, nes esama
skirtumo su HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencija, kurioje vartojamas
terminas ,,institucijos*. Terminas ,,teismas® yra tinkamesnis ES acquis atzvilgiu
tarptautinés privatin€s teisés srityje. Konstatuojamosiose dalyse taip pat

paaiskintas notary vaidmuo suaugusiyjy apsaugos srityje.

— 3 straipsnyje iSbrauktos kai kurios apibréztys, nes jos laikytos perteklinémis.
Pavyzdziui, atsizvelgiant ] naujg sagvokos ,,teismas‘ apibréztj, nebereikalingos

Ivairiy riisiy institucijy apibréztys.

— ] kompromisinj pasitilyma nejtraukta registry sasajos tema, kuri turés biiti
svarstoma toliau. Todél nuoroda j §j klausimg 1 straipsnio h punkte néra Sio

dalinio pozitrio dalis.

c)  II skyrius. Jurisdikcija

—  Kalbant apie jurisdikcijg, pasiiilyme daroma nuoroda § HCCH 2000 m.
Suaugusiyjy apsaugos konvencijos II skyriy.

— Taciau pasitilymo uZmojai yra platesni neit HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos
konvencijos, nes pasitilymo 6 straipsnyje suaugusiesiems suteikiama galimybé

pasirinkti teisma.

6 Konstatuojamasias dalis preliminariai patvirtino Darbo grupé, taciau jos néra Sio dalinio
bendro pozitirio dalis, bet bus jtrauktos j galutinj bendrg pozitirj.
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— Siekiant atsizvelgti ] valstybiy nariy susirtipinimg dél placios ir neribotos
galimybés pasirinkti teismg, kompromisiniame tekste Sios pasitilyme numatytos
galimybés apribojamos jtraukiant keturis siejamuosius veiksnius, kurie jrodo
tvirta rysj su atitinkamu suaugusiuoju. Todél remiantis kompromisiniu tekstu, j
teismo pasirinkimg bus neatsizvelgiama tik tuo atveju, jei tai priestaraus
suaugusiojo interesams, o pirminiame pasiiilyme buvo reikalaujama, kad

jurisdikcija biity naudojamasi tik tuo atveju, jei tai atitinka suaugusiojo interesus.

— Kai kurios valstybés narés paprasé jtraukti straipsnj, kuriame paveldéjimo byly
teismui buity numatyta galimybé¢ biity numatyta galimybé procese d¢l paveldéjimo
nagrinéti Salutinius klausimus, pavyzdziui, susijusius su atstovavimu
suaugusiajam. Todél | kompromisinj tekstg jtrauktas 7a straipsnis dél Salutiniy

klausimy.

d) I skyrius. Taikytina teisé

— Pasitilyme daroma nuoroda } HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencijos

skyriy Siuo klausimu.

— Valstybés narés, kurioje taitkoma daugiau nei viena teisiné sistema, praSymu ]
kompromisinj tekstg jtrauktos tam tikros nuostatos dél vidaus koliziniy normy
taikymo tokiais atvejais. Tai skiriasi nuo HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos
konvencijos, kurios atitinkamos galutinés nuostatos apima daugiau nei taikyting

teisg.

e) IV skyrius. Priemoniy pripazinimas ir vykdymas

— Kompromisinio teksto 10 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad iSvardytais atvejais
atsisakoma, o ne ,,gali biiti atsisakyta“ pripazinti priemong. Tai skiriasi nuo
HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencijos, kadangi tarp valstybiy nariy

ES lygmeniu taikomas tarpusavio pasitikéjimo principas.
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— Vyko i§sami diskusija dél atsisakymo pripazinti pagrindo, susijusio su
suaugusiojo iSklausymu. Atsizvelgiant j valstybiy nariy nuomones,
kompromisiniame tekste 10 straipsnis papildomas 2 dalimi, kurioje nurodoma,
kad gali buti atsisakyta pripazinti priemong, jei suaugusiajam nebuvo suteikta

galimybé biiti iSklausytam, iSskyrus atvejus, kai yra rimty prieZasc¢iy to nedaryti.

— Kompromisinio teksto 9 straipsnyje dél priemonés pripazinimo ir 12 straipsnyje

dél jos vykdymo nurodoma, kuri teisé taikoma kuriai procediirai.

— Be to, kompromisinio teksto 15a straipsnyje nagrinéjamas teisinés pagalbos
teikimo pripaZinimo ir vykdymo procediiry atveju klausimas, kuris i pradziy
buvo jtrauktas i skyriy dél bendradarbiavimo. Siekiant iSvengti galimy skirtumy

tarp vidaus ir tarpvalstybiniy byly, isbrauktos nuorodos j palankiausias pagalbos

salygas.

f)  V skyrius. AutentiSki dokumentai

— Kompromisiniame tekste pateikiama nuoroda i vertima rastu ir transliteracija,

siekiant dar labiau palengvinti ty nuostaty taikyma.

17. 2025 m. geguzés 20 d. pirmininkaujanti valstybé naré parengé galutin; kompromisinj
pasitilyma ir pateikeé jj patvirtinti taikant neformalig tylos procediira, kuri buvo uZbaigta
2025 m. geguzés 22 d. Dauguma delegacijy pritaria pirmininkaujancios valstybés narés
pasiiilytam tekstui. Pirmininkaujanti valstybé naré laikosi nuomonés, kad tekstg jau galima
pateikti Nuolatiniy atstovy komitetui ir Tarybai, kad biity susitarta d¢l dalinio bendro

pozilrio.
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III. ISVADOS
18. Tod¢l Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma:
—  patvirtinti Sio praneSimo priede iSdéstytg susitarima del dalinio bendro pozitirio teksto ir

—  rekomenduoti Tarybai susitarti dél dalinio bendro poZitirio dél Sio teksto.
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PRIEDAS

2023/0169 (COD)

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, priemoniy pripaZinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo

suaugusiuyjuy apsaugos srityje

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 81 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

[...]

PRIEME S] REGLAMENTA:

7 2023 m. gruodzio 13 d. nuomoné (OL C/2024/1581).
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I skyrius
TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis:

a)

b)

nustatoma, kurie valstybés narés [...] teismai turi jurisdikcijg imtis suaugusiojo ar jo turto

apsaugos priemoniy;

nustatoma, kokig teise tie [...] teismai turi taikyti vykdydami savo jurisdikcija;
nustatoma, kokia teisé taikytina padedant suaugusiajam ir jam atstovaujant;
numatoma tokiy priemoniy pripazinimo ir vykdymo visose valstybése narése tvarka;
numatomas autentiSky dokumenty pripazinimas visose valstybése narése;

nustatoma valstybiy nariy teismu, kompetentingy institucijy ir pagrindiniy institucijy

tarpusavio bendradarbiavimo, kurio gali prireikti Sio reglamento tikslams pasiekti, tvarka;

[...] g) sukuriama Europos atstovavimo pazyma;

I[-..] h) sukuriama valstybiy nariy priemoniy, patvirtinty atstovavimo jgaliojimy ir Kituy

atstovavimo jgaliojimu] registry sgsajos sistema?;

Sio straipsnio h punktas néra galutinis. Dél to, ar jis bus jtrauktas ir kaip jis bus
suformuluotas, bus nuspresta tolesnése diskusijose del VIII skyriaus.
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i[...])[...] sukuriama vienoda teisiné sistema dél teismu, kompetentingy institucijy ir pagrindiniy

institucijy rySiuy palaikymo elektroninémis priemonémis ir fiziniy [...] arba juridiniy

asmeny ir teismy arba kompetentingy institucijy rySiu palaikvme elektroninémis

priemonémis.
2 straipsnis
Taikymo sritis
1. Sio reglamento taikymo sritis — suaugusiujy, kurie dél savo asmeniniy geb¢jimy sutrikimo

arba nepakankamumo negali ginti savo interesy, apsauga civilinése bylose tarpvalstybinése

situacijose.

2. Sis reglamentas taip pat taikomas priemonéms, kuriy imamasi valstybéje naréje dél

suaugusiojo, kuris jy taikymo metu dar buvo jaunesnis negu 18 mety.
3. [...]1[...] dalyje nurodytos bylos gali visy pirma gali apimti:

aa) priemones, kuriomis padedama suaugusiajam pasinaudoti savo veiksnumu:

ab) suaugusiojo suteiktus atstovavimo igaliojimus:

a)  suaugusiojo neveiksnumag ir apsaugos reZimo nustatyma;
b)  teisminés arba administracinés institucijos apsaugos suaugusiajam nustatyma;
c) globos, riipybos ir analogiskas procediiras;

d)  uzsuaugusjjj arba jo turtg atsakingo, jam atstovaujancio ar jam padedancio asmens arba

organizacijos paskyrimg ir jy funkcijy nustatyma;
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e) [...] suaugusiojo jkurdinimg jstaigoje arba kitoje vietoje, kurioje galima suteikti apsauga;
f)  suaugusiojo turto administravima, i§saugojimg arba perleidima;
g) leidimg imtis specialiy suaugusiojo ar jo turto apsaugai skirty intervenciniy veiksmy.
4.  Sis reglamentas netaikomas:
a)  iSlaikymo prievoléms;

b)  santuokos arba panasaus rysio sudarymui, pripazinimui negaliojanciu ir nutraukimui,

taip pat separacijai;
c) turto teisiniam reZimui santuokos arba panasiy santykiy atveju;
d) turto patikéjimui ar paveldéjimui;
e)  socialiniam draudimui;
f)  vieSosioms bendro pobiidZio priemonéms sveikatos apsaugos srityje;

g)  priemonéms, kuriy imamasi dél asmens, tam asmeniu padarius baudziamyjy

nusikaltimy;
h)  sprendimams dél teisés j prieglobstj ir imigracijos;
1)  priemonéms, kuriy vienintel¢ paskirtis yra visuomenés saugumas.

5. [...]4[...] dalis, kiek tai susije su joje nurodytais klausimais, nedaro poveikio asmens teisei

veikti suaugusiojo atstovu.
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3 straipsnis

Terminy apibreéztys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

suaugusysis — asmuo nuo 18 mety amziaus;

priemon¢ — bet kokia, kad ir kaip ji biity vadinama, priemoné, kurios [...] teismas imasi

[...] suaugusiojo arba jo turto apsaugai uztikrinti;

atstovavimo jgaliojimai — suaugusiojo pagal susitarimg arba vienasaliska akta atstovui
suteikti jgaliojimai, kuriais atstovas naudojasi, kai tas suauges asmuo negali apginti

savo interesy;

[...]4) patvirtinti atstovavimo jgaliojimai — atstovavimo jgaliojimai, kuriy atzvilgiu teismas

arba kompetentinga institucija patvirtino, kad atstovas, kuriam suteikti Sie jgaliojimai,

gali jais naudotis;

5) autentiSkas dokumentas — dokumentas suaugusiojo apsaugos klausimais, kuris
valstybéje naréje buvo oficialiai parengtas arba jregistruotas kaip autentiskas
dokumentas ir kurio autentiSkumas:

a)  yrasusijes su parasu ir autentiSko dokumento turiniu ir
b)  buvo nustatytas vieSosios institucijos arba kitos institucijos, kurig tuo tikslu
1galiojo kilmés valstybé nareé;

[...]
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[.]

6[...]) kilmés valstybé naré¢ — valstybé nar¢, kurioje buvo imtasi priemonés arba oficialiai

parengtas autentiSkas dokumentas;

7) atstovas — vienas ar daugiau fiziniu ar juridiniu asmenu, kuriuos paskvré teismas

arba suaugusysis, arba Kurie pagal teise yra igalioti atstovauti suaugusiajam arba

padéti’ jam ginti savo interesus:

[.]
]

[...]8)decentralizuota sistema — IT sistemy [...] ir saveikiy prieigos punkty tinklas, kaip
apibreézta [...] Reglamento (ES) 2023/2844 2 straipsnio 3 punkte;

]

9[...]) Europos elektroninés prieigos punktas — portalas, [...] kaip apibrézta [...] Reglamento
(ES) 2023/2844 2 straipsnio 4 [...] punkte.

? Tolesnése diskusijose dél likusiy skyriy, visy pirma d¢l VII skyriaus ,,Europos atstovavimo
pazymejimas®, bus atitinkamai apsvarstyti atstovo jgaliojimai, siekiant uztikrinti, kad
priimant sprendimus nebiity painiavos tarp atstovavimo ir pagalbos.
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2. Sio reglamento tikslais terminas ..teismas‘ — tai bet kuri valstybés narés teisminé

institucija ir visos Kitos institucijos, kompetentingos imtis priemoniu, skirtu suaugusiojo

arba jo turto apsaugai, arba kompetentingos priimti sprendima dél priemonés, kurios

buvo imtasi Kitoje valstybéje naréje, pripazinimo arba nepripaZinimo. Sio reglamento 11

ir I1I skvriu tikslais terminas ..institucija‘, vartojamas HCCH 2000 m. Suaugusiuju

apsaugos konvencijos 11 ir II1 skyriuose, taip pat reiskia teisma.

4 straipsnis

Nuorodos | HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencija

2000 m. sausio 13 d. HCCH Konvencija dél tarptautinés suaugusiyjy apsaugos (toliau — HCCH
2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencija), kai j ja daroma nuoroda Siame reglamente ir kuri yra

pridéta prie Sio reglamento, taikoma mutatis mutandis.
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II skyrius
JURISDIKCIJA

5 straipsnis

[...] HCCH 2000 m. Suaugusiujy apsaugos konvencijos jurisdikcijos taisykliy taikymas

Pagal Sio reglamento 6-7a straipsnius jurisdikcija nustatoma vadovaujantis HCCH 2000 m.

Suaugusiyjy apsaugos konvencijos II skyriumi.

6 straipsnis

Teismo pasirinkimas [...]

1. Nepaisant 5 straipsnio, jurisdikcijg imtis priemoniy turi kitos valstybés narés nei ta, kurioje

yra suaugusiojo nuolatiné gyvenamoji vieta, [...] teismai, jeigu tenkinamos visos $ios salygos:

a)  suauges asmuo pasirinko tos valstybés narés [...] teisma, tuo metu, kai jis dar galéjo

[...] pasirinkti teisma;

aa) pasirinkimo metu teismas buvo pasirinktas pirmenvybe teikiant valstybei narei:

i) Kkurios pilietis yra suaugusysis:

ii) Kkurioje vra suaugusiojo nuolatiné gyvenamoiji vieta;
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iii) Kurioje vra suaugusiajam artimo asmens, pasirengusio riupintis suaugusiojo

apsauga, nuolatiné gsyvenamoji vieta, arba

iv) Kkurioje vra suaugusiojo turtas:

b)  naudojimasis jurisdikcija [...] neprieStarauja suaugusiojo interesams,

c)  valstybés narés [...] teismai, kurie turi jurisdikcija pagal HCCH 2000 m. Suaugusiyjy

apsaugos konvencijos 5 [...], 6 ir 8 straipsnius, savo jurisdikcija nepasinaudojo.

2.[...][...]1[...] dalyje nurodytg [...] teismo pasirinkimg suauggs asmuo iSdésto rastu ir pasiraso. Bet

kuris elektroninémis priemonémis perduotas pranesimas, kuriame ilgam laikui uzfiksuotas

pasirinkimas, laikomas lygiaverciu raSytiniam susitarimui.

. Teismas [...], kuris naudojasi jurisdikcija [...] pagal [...]1]...] dalj, prie§ imdamasi

priemoniu, apie tai praneS$a suaugusiojo nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés narés

teismams naudodamas [IV] [...] priede nustatyta forma. Sis prane§imas pateikiamas

tiesiogiai arba per pagrinding tos [...] valstybés narés institucija, paskirtg pagal 18 straipsnj.

4.  Laikoma, kad HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencijos 7, [...], 9, 10 ir 11
straipsniuose [...] pateiktos nuorodos j tos konvencijos 5 straipsnj taip pat apima nuoroda i $i
straipsni. HCCH 2000 m. Suaugusiuju apsaugos konvencijos 8 straipsnis taip pat apima
nuorodg j §j straipsni. Tos konvencijos 10 straipsnio 4 dalyje numatyta informacija, kai
taikytina, taip pat pateikiama [...] teismui, kuris pasinaudojo save jurisdikcija pagal [...]1]...]
dal;.
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7 straipsnis
NeiSimtiné jurisdikcija

Pagal §io reglamento 6 straipsnj [...] teismams suteikta jurisdikcija yra neiSimting [...]._ Visy pirma,
[...] teismams, turintiems jurisdikcijg pagal HCCH 2000 m. Suaugusiyjy apsaugos konvencijos 5

[...], 6 ir 8 straipsnius, nedraudZiama ja pasinaudoti, jei [...] teismas, kurj pasirinko suaugusysis,

[...] néra pasinaudojes [...] savo jurisdikcija arba [...] jei jis yra atsisakes pasinaudoti tokia

jurisdikcija.
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7a straipsnis

Salutiniai klausimai

1. Jeiou proceso dél paveldéjimo baigtis valstybés narés teisme priklauso nuo $alutinio

klausimo, susijusio su atstovavimu suaugusiajam, iSsprendimo, tos valstybés narés

teismas gali iSspresti ta klausima to proceso tikslais net ir tuo atveju, jei ta valstybé naré

neturi jurisdikcijos pagal $j reglamenta.

2. Salutinio klausimo iSsprendimas pagal 1 dali turi poveiki tik tame procese, kurio

atzvilgiu jis buvo iSsprestas.

3. Jeigu juridinio veiksmo, kurio imtasi ar kurio turi biiti imtasi suaugusiojo vardu

valstybés narés teisme vykstanéiame procese dél paveldéjimo, galiojimui reikalingas

teismo leidimas ar patvirtinimas, tos valstybés narés teismas gali nuspresti, ar leisti toki

juridini veiksma arba ji patvirtinti net ir tuo atveju, jei jis neturi jurisdikcijos pagal §i

reglamenta.

4. Teismas, kuris naudojasi jurisdikcija pagal 1 ir 3 dalis, naudodamas [VIII] priede

pateikta forma, nedelsdamas apie tai pranesa suaugusiojo nuolatinés gyvenamosios

vietos valstybés narés teismams arba valstybés narés, kuri taiké priemone, teismui, su

salyga. kad jis Zino apie ta priemone!’. Sis praneSimas pateikiamas tiesiogiai arba per

pagrindine tos valstybés narés institucija, paskirta pagal 18 straipsni.

10 Nuoroda j priedus bus patikslinta, kai bus parengta galutiné teksto redakcija.
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III skyrius
TAIKYTINA TEISE

8 straipsnis

Taikytinos teisés nustatymas

Tarpvalstybinei suaugusiyjy apsaugai taikytina teisé nustatoma pagal HCCH 2000 m. Suaugusiyjy

apsaugos konvencijos I1I skyriy, nedarant poveikio Sio reglamento 8a—8c straipsniams.

8a straipsnis

Valstybés, kuriose taikoma daugiau nei viena teisés sistema. Teisés kolizijos teritorijos

1. Kai Siame reglamente nurodyta teisé yra valstybés, kuria sudaro keli teritoriniai

vienetai, kurie turi savo teisés normas, taikomas klausimams, kuriuos reglamentuoja Sis

reglamentas, teisé, pagal tos valstybés vidaus kolizines normas nustatoma, kurio

atitinkamo teritorinio vieneto teisés normos taikomos.

2. Jei tokiu vidaus koliziniu normu néra:

a) bet kuri nuoroda i nuolatine gyvenamaja vieta toje valstybéje laikoma nuoroda j

nuolatine gyvenamaja vieta teritoriniame vienete:

b) bet kuri nuoroda i tai, kad suaugusysis yra toje valstybéje, suprantama kaip

nuoroda i tai, kad suaugusysis yra teritoriniame vienete:

c) bet kuri nuoroda i tai, kad suaugusiojo turtas yra toje valstvbéje, suprantama kaip

nuoroda i tai, kad suaugusiojo turtas yra teritoriniame vienete;
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d) Dbet kuri nuoroda j valstybe, kurios pilietis vra suaugusysis, suprantama kaip

nuoroda i teritorinj vieneta, kuris nurodomas pagal tos valstybés teisés normas,

arba, jei atitinkamu normu néra, — j teritorini vieneta, su kuriuo suaugusysis yra

olaudzZiausiai susijes:

e) bet kuri nuoroda i valstvbe, Kurios teismus pasirinko suaugusysis, suprantama

Kkaip nuoroda i teritorinj vieneta, jei suaugusysis pasirinko to teritorinio vieneto

teismus, arba nuoroda j teritorinj vieneta, su kuriuo suaugusysis vra glaudziausiai

susijes, jeigu, pasirinkdamas valstybés teismus, suaugusysis nenurodé konkretaus

tos valstybés teritorinio vieneto:

1) bet kuri nuoroda j pagal aplinkybes glaudziai susijusios valstybés teise suprantama

kaip nuoroda j pagal aplinkvbes glaudzZiai susijusio teritorinio vieneto teise.

8b straipsnis

Valstvbés, kuriose taikoma daugiau nei viena teisés sistema. Teisés kolizijos asmenu atzvilgiu

Valstybés, kurioje vra dvi ar daugiau teisés sistemu arba du ar daugiau normu rinkiniu,

taikomu skirtingu kategoriju asmenims dél klausimu, kuriuos reglamentuoja Sis reglamentas,

atveju visos nuorodos j tokios valstybés teise aiSkinamos kaip nuorodos i teisés sistema arba

normu rinkini, nustatyta pagal toje valstybéje galiojan¢ias normas. Jei tokiu taisykliu néra,

taikoma teisés sistema ar normu rinkinys, su kuriuo suaugusysis yra labiausiai susijes.

8c straipsnis

Sio reglamento netaikymas vidaus teisés kolizijoms

Valstvybé naré, kuria sudaro keli teritoriniai vienetai, kurie turi savo teisés normas, taikomas

klausimams, kuriuos reglamentuoja $is reglamentas, $io reglamento neprivalo taikyti teisés

kolizijoms, atsirandanc¢ioms tik tarp tokiu vienetu.
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IV skyrius
PRIEMONIU PRIPAZINIMAS IR VYKDYMAS

1 SKIRSNIS

PRIEMONIU PRIPAZINIMAS

9 straipsnis

Priemonés pripazinimas

1.  Priemong, kurios [...] imtasi valstybéje naréje, pripazjstama kitose valstybése narése

nereikalaujant jokios specialios procediiros.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, [...] visi suinteresuotieji asmenys, iskaitant suaugusjji, kuriam

priemon¢ daro poveikj, gali kreiptis i valstybés narés teisma, kad jis priimty sprendima,

jog[...] néra pagrindo atsisakyti pripazinti kitoje valstybéje naréje priimtg priemong, [...]

kaip nurodyta 10 straipsnyje, arba sprendima. kad turi biiti atsisakvyta pripazinti

priemone remiantis vienu i$ Siu pagrindu.

3. Jeigu proceso [...] baigtis valstybés narés teisme priklauso nuo Salutinio klausimo, susijusio

su [...] priemonés [...] pripaZinimu arba [...] jos nepripaZinimu, i§sprendimo, [...] tas

teismas gali iSspresti ta klausima.

4. 2 arba 3 dalvje nurodyta procediira reglamentuoja valstybés narés, kurioje Kreipiamasi

dél pripaZinimo, teisé, nedarant poveikio 10 straipsniui ir 3 skirsniui.
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1.

10 straipsnis
Atsisakymo pripaZinti pagrindai
Pripazinti priemong, kurios imtasi kitoje valstyb¢je naréje, [...] atsisakoma Siais atvejais:

[.]

[...]a)pripazinimas akivaizdZziai prieStarauja valstybés narés, kurioje [...] kreipiamasi dél

pripazinimo, vieSajai tvarkai;

[...]b)priemoné yra nesuderinama su vélesne priemone, kurios imamasi kitoje valstybéje

naréje arba treciojoje [...] valstybéje, kuri jurisdikcija turéty pagal $io reglamentoS

arba [...] 6 straipsnj, jei vélesné priemong atitinka [...] valstyb¢je nar¢je, kurioje

kreipiamasi dél pripaZzinimo, pripazinimui taikomus reikalavimus; [arba

[...]e) nesilaikyta [...] 21 straipsnyje nustatytos procediros,]!!

PripaZinti priemone, kurios imtasi kitoje valstybéje naréje, gali biiti atsisakyta, jei

priemonés buvo imtasi nesuteikus suaugusiajam galimybés buti iSklausytam, iSskyrus

atvejus, kai tam buvo rimtu pagrindu, visu pirma atsizvelgiant i:

a) bylos skubuma;

b) tai, kad suaugusysis negaléjo pareiksti savo nuomonés.

11

Sio straipsnio ¢ punktas néra galutinis. D¢l to, ar jis turés biti jtrauktas ir dél jo formuluotés

bus nuspresta tolesnése diskusijose dél 21 straipsnio.
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2 SKIRSNIS

PRIEMONIU VYKDYTINUMAS IR VYKDYMAS

11 straipsnis

Vykdytinumas [...]

Priemoné, kurios [...] imtasi valstybéje naréje, [...] kuri yra vykdytina toje valstyb¢je nar¢je, yra

vykdytina kitoje valstybéje naréje, nereikalaujant jos paskelbti vykdytina.

12 straipsnis

Vykdymas

1. [...] Priemoné, kurios imtasi valstybéje naréje, kuri yra vykdytina toje valstybéje naréje,

turi biiti vvkdoma ir vvkdandiojoje valstybéje naréje tokiomis paciomis salygomis kaip

ir vykdanciojoje valstybéje naréje. Kitoje valstybéje nar¢je priimty priemoniy vykdymo

procediira reglamentuoja vykdanciosios [...]valstybés narés teis¢, nedarant poveikio Sio

straipsnio [...] 2 daliai ir 3 skirsniui.

2. Priemone vykdyti atsisakoma, jei nustatoma, kad yra vienas ar daugiau 10 straipsnyje

nurodyty atsisakymo pripazinti pagrindy._Vykdandiosios [...] valstybés narés [...] teiséje

numatyti atsisakymo vykdyti arba vykdymo sustabdymo pagrindai taip pat taikomi, jeigu

jie néra nesuderinami su 10 straipsnyje nurodytais pagrindais.
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3 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

13 straipsnis

Perziaros iS esmés draudimas

Jokiomis aplinkybémis priemong, [...] kurios buvo imtasi kitoje valstybéje naréje, negali biiti

perzitrima i§ esmés valstybéje naréje, kurioje kreipiamasi dél pripaZinimo arba prasoma

priemonés vvkdymo.

14 straipsnis

[...] Dokumentai, kurie turi biiti pateikti dél pripaZinimo ir vvkdymo

1.  Asmuo, kuris [...] Kreipiasi j kitos valstybés narés teismus arba vykdandiasias institucijas

del valstyb¢je nar¢je priimtos priemonés pripazinimo arba praso ja vykdyti, turi pateikti:

a)  priemonés kopija, atitinkancig jos autentiSkumo nustatymo salygas;
b)  pagal 15 straipsnj iSduotg liudijima.

2. [...] Prireikus [...] gali biiti reikalaujama, kad 1 dalyje nurodytas asmuo pagal 57a

straipsni pateikty priemonés arba [...] liudijimo [...] turinio vertimg rastu arba transliteracija.
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15 straipsnis

Su priemonémis susijes liudijimas

[...] Kilmés valstybés narés teismas [...] asmeny, kurie irodo teiséta interess, praSymu iSduoda

liudijimg naudodamas I priede nustatytg forma [...].

15a straipsnis

Teisiné pagalba

Teisinés pagalbos prasantis asmuo, kuris kilmés valstybéje naréje pasinaudojo visa arba

daline teisine pagalba arba buvo atleistas nuo proceso iSlaidu, turi teise bet kurio proceso dél

priemonés pripazinimo ar vvkdymo metu naudotis pagal valstybés narés, kurioje vyksta

procesas, teise nustatyta teisine pagalba arba biiti atleistas nuo proceso iSlaidu.
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V skyrius
AUTENTISKI DOKUMENTAI

16 straipsnis

AutentiSky dokumenty priémimas

1. Vienoje i$ valstybiy nariy sudarytas autentiSkas dokumentas kitoje valstybéje naréje turi tokia
pacia jrodomaja galig kaip ir kilmés valstybéje naréje arba kuo panasesne galia su salyga, kad

tai akivaizdziai neprieStarauja [...] valstybés narés, kurioje jis yra pateikiamas, viesajai

tvarkai.

2. Pateiktas autentiskas dokumentas turi atitikti sglygas, biitinas jo autentiSkumui patvirtinti

kilmés valstybéje naréje.

17 straipsnis

Su autentiSkais dokumentais susijes liudijimas

1.  Asmuo, norintis panaudoti autentiSka dokumentg kitoje valstybéje nar¢je, gali paprasyti [...]
institucijos, kuri oficialiai parengé arba jregistravo autentiSka dokumentg kilmés valstybé¢je

nar¢je,[...] iSduoti liudijima naudojant II priede nurodyta forma [...].

2. Prireikus gali biiti reikalaujama, kad autenti§ka dokumenta naudojantis asmuo pagal

57a straipsnij pateiktu liudijimo turinio vertima rastu arba transliteracija.

[...]
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